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See the notice on TED website

437489-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de cloisonnement – Bildungscampus Naumburg, Schönburger Straße, 
06618 Naumburg, Los 3-24: Trennvorhang
OJ S 120/2026 25/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Burgenlandkreis
Adresse électronique: vergabestelle@blk.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Bildungscampus Naumburg, Schönburger Straße, 06618 Naumburg, Los 3-24: 
Trennvorhang
Description: Der Burgenlandkreis als Bauherr beabsichtigt die Errichtung eines neuen 
Schulcampus auf dem Areal „ Stadtquartier Schönburger Straße “, bestehend aus 
Schulgebäude und 3 - Felder - Sporthalle. Das ebenfalls auf dem Gelände geplante Zentrum 
für das Berufsvorbereitende Jahr ( BVJ ) ist nicht Gegenstand dieser Ausschreibung. Das 
Baufeld für den geplanten Campusneubau befindet sich östlich des Naumburger Zentrums im 
Geltungsbereich eines rechtsgültigen Bebauungsplanes ( B - Plan Nr . 62 “ Stadtquartier 
Schönburger Straße" ). Die ehemalige Bebauung sowie die Oberflächenbeläge wurden bereits 
zurückgebaut. Das Schulgrundstück selbst liegt an der südlich verlaufenden Schönburger 
Straße sowie an der östlich verlaufenden, im Zuge des B- Plan- Verfahrens neu geplanten und 
errichteten Dr. - Wilhelm- Kniest- Straße zwischen der Schönburger Straße und der 
Grochlitzer Straße an. Zum Campus gehört noch das Grundstück mit der Flurstücksnummer 
692. Das Straßenquartier zwischen Schönburger- , Rosa-Luxemburg und Grochlitzer Straße 
ist gekennzeichnet durch eine weitgehend homogen wirkende Bebauung durch meist 
dreigeschossige Wohngebäude. Das Grundstück ist weitgehend eben und umfasst eine 
Fläche von 25.196m2. Die baulichen Anlagen des neuen Schulcampus werden auf drei 
Gebäudebereiche verteilt . In der Angebotsaufforderung sind die Gebäudeteile des 
Bauvorhabens wie folgt bezeichnet: Teilobjekt A Schulgebäude Das Gebäude, d as die 
Schulräume der Förderschule, d er Sekundarschule und Teile des BVJ beherbergt, bildet als 
größte Baumasse das Zentrum der Anlage und ist selbst in drei „ Gebäudekuben“ gegliedert, 
höhenmäßig gestaffelt zwischen zwei und vier Obergeschossen. D ie drei Baukörperbereiche 
sind jeweils um einen Innenhofkern gegliedert. Die Gebäude werden in Massivbauweise mit 
tragenden Wänden und Stützen aus Stahlbeton sowie Stahlbetondecken mit Flachdach 
errichtet. Die Gründung erfolgt auf Stahlbetonbodenplatten . Der mittlere Gebäudeteil ( A 1) ist 
unterkellert, d ie nördlichen und südlichen Gebäudeteile ( A2 und A3 ) sind nicht unterkellert. 
Teilobjekt B Sporthalle Die Drei -Feld-Sporthalle ist im Anschluss an das Schulgebäude 
nördlich angeordnet . An dem großen Hallenraum mit DIN- Maßen ( 4 5 x 2 7 m ) schließt sich 
an der südlichen Längsseite ein zweigeschossiger Funktionstrakt an. Die Gebäudegründung 
für den Sozialtrakt erfolgt als Plattengründung mit bewehrten Stahlbeton- Bodenplatten, die 
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Halle wird mit Einzelfundamenten und Fundamentstreifen unter den Außenwänden gegründet. 
Die tragenden Wände, Stützen sowie die Geschossdecken im Sozialtrakt werden in 
Stahlbetonbauweise errichtet. Das Hallendach wird mit Leimholzbindern und einer Tragschale 
aus Stahltrapezblech ausgebildet. Werkstattgebäude des BVJ (Bauteil C) nicht Gegenstand 
dieser Ausschreibung
Identifiant de la procédure: d07bf58f-eeac-44f9-9391-40ea3b59188d
Identifiant interne: 30.ZVS.1-60/36/2026 (B)
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421141 Travaux de cloisonnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 44112310 Murs de cloisonnement

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dr. Wilhem-Kniest-Straße  
Ville: Naumburg
Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv - EU-VOB/A

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Bildung terroristischer 
Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 
4 und 5 GWB.
Corruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Verstöße gegen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach 
§ 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
Insolvabilité: Zahlungsunfähigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Mit Insolvenz 
vergleichbares Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
État de cessation d’activités: Einstellung der beruflichen Tätigkeit - Fakultativer 
Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 
124 Abs. 1 Nr. 3 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Interessenkonflikt - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 6 GWB.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Mangelhafte Erfüllung 
eines früheren öffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 
GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
weiterhin die nationalen Ausschlussgründe iVm. VgV und VOB-A/EU.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Bildungscampus Naumburg, Schönburger Straße, 06618 Naumburg, Los 3-24: 
Trennvorhang
Description: Teilobjekt Sporthalle: - 2 Stück Trennvorhänge, Gesamtbreite ca. 26,0 m inkl. 
Werkplanung und Unterkonstruktion, elektrischer Anschluss, zweischaliger Behang aus 
Kunstleder - ca. 160 m² Schutznetzanlage bestehend aus 3 Einzelanlagen, 2 Stück 
Rohrwellen ca. 15,50 m und 1 Stück Rohrwelle ca. 10,50 m
Identifiant interne: 30.ZVS.1-60/36/2026 (B)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421141 Travaux de cloisonnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 44112310 Murs de cloisonnement

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Dr. Wilhem-Kniest-Straße  
Ville: Naumburg
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Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 30/09/2026
Date de fin de durée: 15/09/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour une transition juste (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Durchführungserlas für die "ESF-nahe" Maßnahme 
i. S. der transferrelevanten schulischen und beruflichen Aus- und Weiterbildung, einschließlich 
Infrastruktur (JTF-Förderung Bildungscampus Naumburg)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst# Verbindliche Fristen (= 
Vertragsfristen) gem. § 5 Abs. 1 VOB/B sind: Frist für den Auftragsbeginn: 30.09.2026 bzw. 
spätestens 12 Werktage nach Zugang des Auftragsschreibens, je nachdem, welche Frist eher 
eintritt Frist für die Vollendung (abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 15.09.2027 
folgende als Vertragsfrist vereinbarte Einzelfristen: Beginn Werkplanung: 30.09.2026 Beginn
/Ausführung Einbau: UK: 30.11.2026 Einbau Trennvorhang: Mai 2027 Gesamtfertigstellung: 
15.09.2027 Allgemeine Hinweise zu den Einzelnachweisen: s. dazu auch abschließende Liste: 
1. Anstelle der Einzelnachweise kann auch das Präqualifizierungs-Zertifikat (PQ-VOB/ULV) 
vorgelegt werden. 2. Für alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise 
und Erklärungen entsprechend den gestellten Anforderungen vorzulegen. 3. Gemäß § 8 Abs. 
2 Nr. 2 VOB/A EU sind auf gesondertes Verlangen die dort benannten Angaben von 
eingesetzten Unterauftragnehmern der Vergabestelle anzugeben (siehe auch Formblatt 233). 
4. Bei Einsatz von Kapazitäten anderer Unternehmen (Unteraufträge, Eignungsleihe) sind die 
Eigenerklärungen auch für die vorgesehenen anderen Unternehmen abzugeben, es sei denn 
diese sind präqualifiziert. In diesem Fall reicht die Angabe der Nummer unter der das 
Unternehmen in der Liste PQ/ULV geführt werden. Weiterhin behält sich die Vergabestelle 
vor, weitere Nachweise aus der abschließenden Liste auch vom anderen Unternehmen auf 
gesondertes Verlangen abzufordern. (siehe auch Bewerbungsbedingungen – FB 212 EU). 5. 
Bewerber, die nicht ihren Sitz in der BRD haben, haben gleichwertige Bescheinigungen ihres 
Herkunftslandes vorzulegen. Fremdsprachige Nachweisen ist eine Übersetzung in deutscher 
Sprache beizufügen. 6. Bei der elektronischen Angebotsabgabe ist grundsätzlich für den 
Nachweis der Eignung die Vorlage von eingescannten Unterlagen, Erklärungen und 
Nachweisen (=Kopie) ausreichend. Die Vergabestelle behält sich vor auf gesondertes 
Verlangen die Vorlage von Original-Unterlagen nachzufordern. 7. Wir weisen darauf hin, dass 
die Bieter die gem. Bekanntmachung und in den Vergabeunterlagen genannten 
vorzulegenden Erklärungen und Nachweise nach Aufforderung innerhalb einer nach Tagen 
bestimmten Frist vorlegen müssen und dass bei nicht fristgerechter Vorlage der 
vorzulegenden Erklärungen und Nachweise das Angebot von der Wertung auszuschließen ist. 
Eine Fristverlängerung ist nur bei rechtzeitiger Beantragung vor Fristablauf mit Angabe einer 
nachvollziehbaren Begründung möglich. 8. Im Falle von Widersprüchen in den 
Vergabeunterlagen zu gestellten Anforderungen der geforderten Erklärungen und Nachweise 
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gelten grundsätzlich vorrangig die in der Bekanntmachung genannten Anforderungen. 9. 
Entsprechend der gesetzlichen Vorgaben wird der Auftraggeber ab einem Auftragswert von 
30.000 € für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug 
aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WReg abfordern (s. auch ausführlich abschließende 
Liste in den Vergabeunterlagen).

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Mit dem Angebot abzugeben: 1. Angebotsschreiben 
(Formblatt 213) 2. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis für das/die 
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters. 
(Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei führt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen 
werden nicht nachgefordert.) 3. Leistungsverzeichnis / Angebot als GAEB 84-Datei (Sie 
werden gebeten, die von Ihnen verpreisten Leistungsverzeichnisse im Dateiformat DA84 
einzureichen, da dies eine beschleunigte rechnerische Prüfung der eingegangenen Angebote 
ermöglicht. Die GAEB-Datei ersetzt nicht das als PDF-Datei abzugebende verpreiste 
Leistungsverzeichnis. Sollten Sie dieser Bitte nicht entsprechen, hat dies jedoch keine 
unmittelbaren Konsequenzen für Sie, insbesondere wird Ihr Angebot nicht aus diesem Grund 
ausgeschlossen werden.) 4. Angaben zur Preisermittlung entsprechend den Formblättern 221 
oder 222 5. Beiliegendes Formblatt 124 -BLK – Eigenerklärung zur Eignung (Präqualifizierte 
Bieter legen bitte das Zertifikat bei) alternativ Einheitliche Europäische Eigenerklärung 6. 
Beiliegende Eigenerklärung Artikel 5k EU-Sanktionspaket 7. beigefügte Erklärung über 
Freistellungsbescheinigung und/oder Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
Einkommensteuergesetz (Hinweis: Wird die Freistellungsbescheinigung vorgelegt, ist die 
Einreichung der beigefügten Erklärung nicht zwingend erforderlich.) 8.Information der EU-
Verwaltungsbehörde EFRE/ESF/JTF im Ministerium der Finanzen des Landes Sachsen-
Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener Daten nach Datenschutzgrundverordnung (DS-
GVO) für Auftragnehmer 9. Formblatt 234 - Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das 
Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird) - sofern erforderlich 10. Formblatt 235 
- Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen (wenn sich der Bieter der 
Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird) - sofern erforderlich 11. rechtskräftig 
bestätigter Insolvenzplan (falls eine Erklärung über das Vorliegen eines solchen 
Insolvenzplanes abgegeben wurde) 12. Produktangaben/Bietertexteintragungen in folgenden 
Positionen: sofern erforderlich-siehe LV und Bieterangabenverzeichnis 13. Entwurf 
Wartungsvertrag über die jährlichen Wartungs- und Prüfarbeiten Allgemeine Hinweise: siehe 
hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6- Allgemeine Informationen sowie abschließende 
Liste in den Vergabeunterlagen

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder 
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der 
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung 
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
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Description du critère de sélection: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder 
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der 
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung 
Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Mit dem Angebot abzugeben: Beiliegendes Formblatt 124 - 
BLK – Eigenerklärung zur Eignung (Präqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei) 
Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine 
Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Mit dem Angebot abzugeben: gültiger Nachweis über 
Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung mit Angaben über Personen-, Sach- und/oder 
Vermögensschäden und mit Ablaufdatum bzw. Nachweis, dass zum Zeitpunkt der 
Angebotsöffnung eine solche Versicherung besteht Allgemeine Hinweise: siehe hierzu auch 
Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den 
Vergabeunterlagen

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Die Vergabestelle behält sich weiterhin vor, folgende 
Nachweise und Erklärungen auf gesondertes Verlangen abzufordern: Beschreibung: 1. 
Formblatt 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen - sofern zutreffend 2. Formblatt 
236 - Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen - sofern zutreffend 3.Beiliegendes 
Formblatt 124 - BLK - Eigenerklärung zur Eignung von allen Nachunternehmern 
/Eignungsleihern (oder Angabe PQ); alternativ Einheitliche Europäische Eigenerklärung - 
sofern zutreffend 4. Referenznachweise: Für die Beurteilung der Eignung sind (ggf. 
abweichend von den Vorgaben im Formblatt 124-BLK) mindestens drei Referenznachweise 
über vergleichbare Leistungen mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: 
Ansprechpartner mit Kontaktdaten; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer; ARGE-
Partner; Nachunternehmer) - maßgebender Zeitraum: Referenzen in den letzten fünf 
Kalenderjahren 5. Formblatt 223 - Aufgliederung der Einheitspreise 6. Erklärung zur Zahl der 
in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal 7.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen 
beitragspflichtig ist 8. Unbedenklichkeitsbescheinigung mindestens einer Krankenkasse 9. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls 
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt 10. Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
11. Information der EU-Verwaltungsbehörde EFRE/ESF/JTF im Ministerium der Finanzen des 
Landes Sachsen-Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener Daten nach 
Datenschutzgrundverordnung (DS-GVO) für Unterauftragnehmer - sofern zutreffend 12. 
Angaben zu den wirtschaftlichen Eigentümern des Auftragnehmers: Diese Angaben 
umfassen: Nachname, Vornahme, Geburtsdatum sowie Umsatzsteuer-Identifikationsnummer 
oder Steuer-Identifikationsnummer 13.Angaben zu den Nachauftragnehmern des 
Auftragnehmers, sofern der Gesamtwert je Unterauftrag 50.000 € mit Umsatzsteuer 
übersteigt: Diese Angaben umfassen: Höhe des Unterauftrages, Name der 
Unterauftragnehmer, dessen Umsatzsteuer-Identifikationsnummer oder Steuer- 
Identifikationsnummer 14. Produktdatenblätter benannter Fabrikate 15. Urkalkulation (die 
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Urkalkulation wird für die Prüfung der Preise geöffnet, im Anschluss wieder verschlossen) 16. 
CE-Kennzeichnung und Leistungserklärung 17. Genehmigungsausweis für das TÜV-
Sicherheitszeichen 18. Gültiger Schweißbefähigungsnachweis E nach EN 1090-2: 2008 + Al 
2011 19. Zertifikat - Konformität der werkseigenen Produktionskontrolle (tragende Bauteile 
und Bausätze für Stahltragwerke) 20. Prüfzeugnis PVC-Freiheit des Behanges 21. 
Prüfzeugnis Schwerentflammbarkeit (DIN 4102, B1) des Behanges 22. Angaben zu geplanten 
Fangvorrichtungen 23. Prinzipschnitte zum Trennvorhangeinbau Allgemeine Hinweise: siehe 
hierzu auch Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende 
Liste in den Vergabeunterlagen

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: 1
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=869314

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869314
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 43 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis für das/die 
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters. 
Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei führt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen 
werden nicht nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Es findet keine öffentliche Öffnung der Angebote statt, da hier 
ein Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgeführt wird.

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869314
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=869314
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869314
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Verbindliche Fristen (= Vertragsfristen) gem. § 5 
Abs. 1 VOB/B sind: Frist für den Auftragsbeginn: 30.09.2026 bzw. spätestens 12 Werktage 
nach Zugang des Auftragsschreibens, je nachdem, welche Frist eher eintritt Frist für die 
Vollendung (abnahmereife Fertigstellung) der Leistung: 15.09.2027 folgende als Vertragsfrist 
vereinbarte Einzelfristen: Beginn Werkplanung: 30.09.2026 Beginn/Ausführung Einbau: UK: 
30.11.2026 Einbau Trennvorhang: Mai 2027 Gesamtfertigstellung: 15.09.2027
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. und 2. Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Fristen zur Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen. 
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprüfungsantrag unzulässig ist, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Burgenlandkreis
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Burgenlandkreis
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Burgenlandkreis
Organisation qui traite les offres: Burgenlandkreis

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Burgenlandkreis
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID: 15084-0000-36
Adresse postale: Schönburger Straße 41
Ville: Naumburg (Saale)
Code postal: 06618
Subdivision pays (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pays: Allemagne
Point de contact: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@blk.de
Téléphone: 000
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché

mailto:vergabestelle@blk.de
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: t:0345 514-0
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Straße 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 345 514-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 827f77f2-2adb-414c-b179-b7df5f763ae5  -  03
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 23/06/2026 09:13:35 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 437489-2026
Numéro de publication au JO S: 120/2026
Date de publication: 25/06/2026

mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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